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CERTIFICATE

Nr. 27466-NOP-LV
BUSCH SAATGETREIDE KG

Bergstr. 20, 97234 Reichenberg-Lindflur

Germany

IMOswiss AG hereby confirms that the above mentioned operation has been inspected and certified
according to the procedures as outlined in the USDA, AMS 7 CFR Part 205, National Organic
Program, Final Rule and that the activities and products listed hereafter were found to be in
compliance with the production rules defined in said Regulation. It is the certificate holder who is
responsible for permanent compliance with the applicable requirements.

IMOswiss AG bestatigt hiermit, dass der obengenannte Betrieb gemdss dem Kontrollverfahren der USDA, AMS 7 CFR Part
205, National Organic Program, Final Rule kontrolliert und zertifiziert wurde und die nachgenannten Tatigkeiten und Produkte
den Produktionsvorschriften dieser Verordnung entsprechen. Verantwortlich fiir die kontinuierliche Einhaltung der genannten
Anforderungen ist der Zertifikatsinhaber.

Certified Activity:
Zertifizierte Tatigkeit:

Quality & Product:
Qualitat & Produkt:

Validity:
Giltigkeit:

Date of 1* certification:
Datum der Erstzertifizierung:

Date of Inspection(s):
Inspektionsdatum:

Issue date:
Ausstelldatum:

Anniversary date:
Erneuerungsdatum:

Handling (Processing and Marketing) of Organic Products

100% Organic: seed conditioning as contracted processor

This certificate needs to be updated annually. Once certified, a production or
handling operation's organic certification continues in effect until

surrendered, suspended or revoked.

Dieses Zertifikat muss jéhrlich erneuert werden. Einmal zertifiziert, behélt die Zertifizierung
eines Produktions- oder Verarbeitungsbetriebes die Giiltigkeit, bis sie zurtickgegeben,
suspendiert oder aufgehoben wird.
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